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ACTA DE LA T REUNION DE LA COMISION MIXTA CULTURAL PERU - PORTUGAL

_ De acuerdo a lo dispuesto en el Articulo
142 del Acuerdo Cultural Luyso-Peruano, suscrito el 1 de setiembre de
1977, las Delegaciones representantes de ambos Gobiernos se reunieron en
Lima, entre el 20 y el 22 de febrero de 1984, para aprobar el Programa
de Cooperacidn Cultural para los afios de 1984, 1985 y 1986.

La constitucion de las respectivas Dele_

gaciones consta en el anexo I de la presente Acta.

-

Al iniciarse la Reunidn el Jefe de la De
legacidn peruana dio las bienvenidas a la Delegacion portuguesa, formu_
lando votos para que los trabajos se concluyan con resultados concretos

que refuercen los lazos de amistad que unen a ambos paises.

El Jefe de la Delegacidén de Portugal,
agradecid la acogida dispensada a la Delegacidn portuguesa y afirmd que
se encuentran reunidas las condiciones de operacionalidad necesarias

para la concretizacidén del Programa de Cooperacidon Cultural.
\
Ambas Partes aprobaron el siguiente a;;

ticulado:

CAPITULO T

EDUCACION, CIENCIA Y TECNOLOGIA

ARTICULO 1

Las dos Partes incentivar&n la coopera
cibn directa entre las universidades y otras instituciones de ensefianza

superior de los dos paises.
ARTICULO 2

Cada una de las Partes se propone efec
tuar un intercambio regular de informaciones sobre reuniones interna
cionales (congresos, seminarios, simposios) que se realicen en los res

ﬁectivos paises
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ARTICULO 3

Ambas Partes promoverén el envio, a
través de los organizadores de las diversas reuniones cientificas pre
vistas en los dos paises, de invitaciones a cientificos y especialistas

de la otra Parte.

ARTICULO 4

La Parte portuguesa informd que el
Instituto de Cultura e Lingua Portuguesa (ICLP) manifestdé su disponibi_
lidad para estudiar la posibilidad de crear una citedra de lengua y cul

tura portuguesa en una universidad peruana.

La Parte peruana acogid con satisfac
cidén esta propuesta,y realizard las coordinaciones neesarias para su

concrecidn.

ARTICULO 5

La P,rte portuguesa comunicd que el
Instituto de Investigacao Cientifica Tropical (ICT) y el Instituto Nacio
nal de Investigacao Cientifica (INIC) estudiardn la posibilidad de coope
rar con la Comisién Nacional Interuniversitaria, con institucionés de in
vestigacidn cientifica y con universidades del Peri en las &reas y domi;
nios de su &mbito. A titulo informativo, la Parte portuguesa presentod

dos documentos sobre las potencialidades de cooperacidn cientifica y téc

nica (AnexosII y III) de las referidas instituciones.

ARTICULO 6

a) A fin de estudiar la concretiza_
¢cidén de lo dispuesto en el Articulo anterior, las dos Pyrtes procurarén

promover en el segundo semestre de 1984 un encuentro de Delegaciones;

b) La constitucidén de las Delegacio_
nes, el lugar y la duracidn de las reuniones seran fijados por via diplo

maticaj

]
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c) La Delegacidn portuguesa esta
r& integrada por un representante del INIC y un representante
del IICT.

ARTICULO 7?7

Independientemente de las acciones
acordadas en loa Articulos 5 y 6, el INIC y el IICT y las institu
ciones similares peruanas,procederdn a un intercambio de investi_
gadores con el objeto de realizar trabajos de investigacidn y con

ferencias.

La duracidn total de este intercam

bio no deberd exceder, anualmente, noventa dias.

ARTICULO 8

Ambas Partes incentivarédn el inter
cambio de publicaciones y documentacidn entre las instituciones

cientificas de los dos paises.

ARTICULO o

a) Teniendo en cuenta el mejor co
nocimiento de los respectivos sistemas de enseflanza y el estable
cimiento de egquivalencias de estudios, las Partes procederédn a

intercambiar informaciones y documentacidn.

b) En este sentido, la Parte portu

gusa presentd una lista de areas de mayor interés (Anexo IV).

La Parte peruana acogid con inte_
rés esta iniciativa y otorgd su conformidad a las areas de inter_

cambio presentadas.

ARTICULO 10

Ambas Partes intercambiarén infor_

macidn sobre la Historia y la Geografia de los dos paises, conteni
da en los respectivos manuales escolares, a fin de llegar a un me

jor y mis exacto conocimiento reciproco.
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ARTICULO 11

Las dos Partes procederédn a intercam
biar periddicamente documentacion e informacidn en el Sector de la Jy
ventud y propiciarédn el intercambio entre las organizaciones juveni

les de ambos paises.

CAPITULO II

DEPORTE

ARTICULO 12

Ambas p,rtes incentivarén el desarro
110 del intercambio deportivo y apoyarédn el intercambio de documentos

e informacibn, especialmente audiovisual, en una base de reciprocidad.

ARTICULO 13

Las dos Partes procederén a intercam
biar periodicamente documentacibn e informacidén sobre programas de in
vestigacidén a nivel de ensefianza superior, institutos superiores y or

ganizaciones deportivas.

CAPITULO III

CULTURA

ARTICULO 14

Ambas Partes promoveran el intercam
bio de informacidn relacionada con el funcionamiento de los museos,

incluyendo legislacidn, publicaciones y diapositivas.

ARTICULO 15

Ambas Partes facilitardn el inter_
cambio entre las pincipales instituciones del campo de la etnologia,
de material formativo e informativo, especialmente bibliografia,

films, audio-visuales y colecciones de diapositivas.

D 2
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ARTICULO 16

Las dos Partes facilitaran el inter
cambio de publicaciones, grabaciones fonograficas y otro tipo de ayu

das audiovisuales relativas a las 4reas de la misica y la danza.

ARTICULO 17

1. La P,rte portuguesa estudiara la
posibilidad de presentar, en 1985, en el Perii, una retrospectiva del
cinema portugués. Reciprocamente la Parte peruana considerari la pre
sentacién de una retrospectiva del cinema peruano, en Portugal, du_

rante la vigencia del presente programa.

2. La cinemateca portuguesa mani__
fiesta su interés en intercambiar publicaciones y documentaciodon cine
matografica con los organismos homOlogos peruanos, cuya relacidn se_

ré4 proporcionada por el Instituto Nacional de Cultura del Perf.

ARTICULO 18

La Parte peruana estudiaréd la posi_
bilidad de enviar al Portugal una exposicidn de arte y civilizacidn
peruana; y a su vez la Pyrte Portuguesa considerard la posibilidad de

enviar al Perfi una exposicidén de grabado portugues contemporéneo.

ARTICULO 19

Las Bibliotecas y Archivos Nacioqg
les de ambas Partes procederdn al intercambio de informacidén, publi_
caciones de caricter bibliogrdfico y material reprografico de la do_
cumentacion existente, que se refiera a la memoria colectiva de los
respectivos paises, y que puedan constituir un enriquecimiento de los

fondos de aquellas instituciones.
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ARTICULO 20

a) La Parte peruana tomd nota del inte
rés de divulgar el Libro Portugués en el Perfi. Con este objetivo.la
Parte portuguesa estudiard la posibilidad de presentar exposiciones
itinerantes "Ocho Siglos de Literatura P,rtuguesa" e incentivari la
traduccidn al espafiol y coedicidén en el Perfs de obras representati_

vas de la cultura portuguesa.

b) E1 Instituto Portugues del Libro sw
propone ofrecer libros, publicaciones e informaciones bibliograficas,

a universitarios y estudiosos peruanos de la literatura portuguesa.

La Biblioteca Nacional del Perfi se
propone ofrecer al Instituto Portugués del Libro en reciprocidad, in
formaciones bibliogrdficas y, eventualmente, publicaciones de la cul

tura peruana a universitarios y estudiosos portugueses.

CAPITULO IV

BECAS DE ESTUDIO

ARTICULO 21

a) Cada una de las Partes asegurarf, du
rante la vigentia de este Programa dos becas de estudios para licen_

ciados, artistas, peritos, profesores universitarios o investigadores.

Estas becas se destinaran a la reali
zacidén de trabajos de especializaciéh o estudios de investigacioén en
los ambitos de las ciencias de la alimentacidn, ciencias agrarias,
energia, geologia, imustria, pesca, arte, arqueologia, museologia y

ciencias de la documentaciodn.

La duracion minima de cada beca se_

rd de tres meses y la maxima de ocho meses.

b) Del lado portugués, la divulgaciodn

de estas becas, la apertura de los respectivos concursos, la selec_
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cidén de los candidatos portugueses, asi como la aprobacién y la remu
neracién de los becarios peruanos serin efectuadas por la Divisién

de Intercambio y Becas del Ministerio de Negocios Extranjeros. ~

c) Del lado peruano las acciones
previstas en el acadpite anterior serdn asumidas por el Instituto Na
cional de Becas y Crédito Educativo, drgano dependiente del Sector

Educacion.

ARTICULO 22

a) E1 Instituto de Cultura y Lengua
Portuguesa ofrecefidos becas para el Curso Anual de Lengua y Cultura
Portuguesa para extranjeros en las Facultades de Letras de Lisboa o
Coimbra, destinadas preferentemente a estudiantes o investigadores

peruanos de la lengua portuguesa.

b) Cuatro becas para los cursos de ve
rano en las mismas Facultades, destinadas a estudiantes peruanos de

la lengua portuguesa.

c¢) La Parte peruana a través del Mi_
nisterio de Educacién y de la Comisidn Nacional Interuniversitaria
se propone conseguir igual numero de becas en condiciones seme jan_
tes a las ofrecidas por la Parte portuguesa en las Areas de Antropo

logia, Arqueologia, Etnologia, Historia y Lingliistica peruana.

ARTICULO 23

Los candidatos a las becas son selec
cionados por la Parte que envia, pero su aceptacidén depende de la

confirmacidén de la Parte que recibe.

ARTICULO 24

Cada proceso de candidatura debe men
cionar el "curriculum vitae" del interesado, programacidn de estu_

dios, organismos o instituciones a visitar, especialistas a contac
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tar, local de estudios o trabajo, duracid6n de la estadia asi como

otras informaciones que se juzguen fitiles.

ARTICULO 25

a) El pais de origen enviari, por via
diplomidtica, hasta el 12 de abril, la lista de candidatos, con excep
cién de los cursos de verano, cuya lista podrd ser presentada hasta

el 15 de mayo.

b) E1l pais receptor comunicarid por via
diplomatica, hasta el 12 de junio, la decisidén definitiva de aproba_
cidn o de negatoria de las andidaturas'y de planes de estudio presen

tados.

ARTICULO 26

Ambas Partes se comprometen a propor_
cionar formularios de candidaturas a ser llenadas por los interesa_

dos.

ARTICULO 27

: Ambas Partes procederan a divulgar la
relacidn de becasrprévistas en el presente Pprograma y promoverédn con
cursos abiertos a todos los ciudadanos, lo cual sera anﬁnciado en
los diarios de mayor circulacidon y dentro de las instituciones uni_

versitarias.

CAPITULO V

DISPOSICIONES FINANCIERAS

ARTICULO 28

La Parte Portuguesa concederd mensual
mente a los becarios peruanos para gastos de alimentacidn, alojamien

to y otros, los siguientes montos:
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a) Becarios del Ministerio de Negocios

Extranjeros, previstos en el Articulo 29:

-Artistas, peritos, licenciados para

asistencia de cursos de post-graduados: 35,000 escudos;

-Profesores universitarios e investi
gadores cientificos con grado académico o categoria equivalente:
40,000 escudos.

b) Becarios del Instituto de Cultura
y Lengua Portuguesa previstos en el articulo 22 a) y b): 21,000 escy

dos mensuales.

ARTICULO 29

La Parte peruana a través de esas uni
versidades y otras se compromete um vez aceptada la beca a contra_
tar a los "becarios portugueses de acuerdo con las siguientes moda

lidades:
a) Licenciados, recibirdn una remune_
racidn equivalente a la de un profesor auxiliar universitario-

b) Profesores universitarios o inves_
tigadores de categoria correpondiente recibirdn una remuneracidn

equivalente a la de un profesor principal universitario.

ARTICULO 30

a) Los becarios peruanos, cuya estadia
sea superior a treinta dias serdn beneficiarios de asistencia médica
gratuita en caso de accidente o dolencia stibita, con excepcidn de
protesis.

b) Las autoridaks peruanas procuraran
obtener de la Seguridad Social, los mismos beneficios de seguros que

los que le sean otorgados a los becarios peruanos en Portugal.
¢) Los gastos de viaje y pasajes de

los becarios, seran sufragados por el pais que envia, o por el inte

resado.
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ARTICULO 31

Constituye encargo del pais que recibe:

a) El1 pago de los gastos de matricula y

pensiones, adquisicidén de material cientifico o de investigacidn, deter

minado'por el profesor o investigador orientador y necesario al Plan de
Estudios.

b) Acceso de todos los becarios a restau
rantes universitarios y refertorios del Mjnisterio de Educacidn, en las
mismas condiciones de los estudiantes nacionales.

ARTICULO 32

Durante la vigencia del presente pro_
grama, se procederd anualmente, a la revisién de los montos mensuales
de las becas, ajustandolo al aumento del costo de vida.

ARTICULO 33

En Las visitas de corta duracidn especial

mente para los fines previstos en los Articulos 6 y 7, la Parte que re

cibe sufragard los gastos de estagia.

objeto

ARTICULO 34

La realizacidn de exposiciones sera

de negociacidn por via diplomitica teniendo en cuenta las si_

guientes condiciones:

a) La Parte que envia sufragard el

costo dd transporte internacional de las exposiciones.

b) La Parte que recibe sufragaré el

costo de la organizacién y edicidédn de publicaciones, tales como afi

ches, catélogos e invitaciones. La Parte que recibe también quedara

encargada de la publicidad.

¢) La Parte que envia sufragaré el

costo del Seguro de la exposicién durante el transporte y duracioén

de la misma, de pred a pared.
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d) En caso de cafio, la Parte que recibe
proporcionard, libre de gastos, toda la documentacidén necesaria para
organizar el proceso ante la Compafila de Seguros. No podri ser hecha
ninguna restauracion en las exposiciones sin consentimiento previo de
la Parte que envia. .

e) La Parte que recibe sufragard los
gastos de estadia de las personas cuya presencia sea necesaria para
acompdiar y supervisar los trabajos de montaje y desmontaje de la expo

sicion.

CAPITULO VI

PROTECCION DE BIENES CULTURALES

ARTICULO 35

Ambas Partes manifestaron el mayor em
pefio en la proteccidon del respectivo patrimonio cultural, de acuerdo
con sus leyes vigentes, habiendo la Parte portuguesa tomado nota del
deseo de las autoridades peruanas de ser impedida la comercializacidn

ilicita de sus bienes culturales en el Portugal.

La Parte portuguesa asegurd que recu
rriran a los mecanismos previstos en la Ley, cuando las autoridades

peruanas lo soliciten, por la via diplomitica.

CAPITULO VII

DISPOSICIONES FINALES

ARTICULO 36

Ambas Partes proponen que la proxima
Reunidn de la Comisidn Mixta se realice en Lijsboa, durante el segundo

semestre de 1986.

k.
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Hecha en Lima, el dia 22 de febrero
de 1984, en dos originales, en lenguas castellana y portuguesa, sien

do ambos textos igualmente auténticos.

En fe de lo cual, suscriben

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LA

REPUBLICA DEL PERU REPUBLICA DE PORTUGAL

Presidente de la Presidente de la

Delegacidon Peruana Delegacidn Portuguesa
&/-

Manuel (Jonzglez-Olaechea ' Dr.Joao Pinto Versteeg




ANEXO T

DELEGACION DEL PERU

Presidente de la Delegacidn:
-Emba jador Manuel Gonzdlez-Olaechea, Asesor de la Alta Direccidn
y Director Encargado de Asuntos Culturales

Por el Ministerio de Relaciones Exteriores:

-Primer Secretario José& Alberto Carridén Tejada;

_=Primer Secretario Ricardo Rodrigo Marticorena Garcia;
-Tercer Secretario de Cancilleria Manuel Cacho-Sousa;
-Tercer Secretario de Cancilleria Jaime Pérez del Solar.

Por el Ministerio de Educaciodn:

-Doctor Pedro Luis Guinassi Rojo, Director de la Oficina de
Asuntos Internacionales;

-Doctor Nicanor Colonia Valenzuela, Comisidon Nacional Interuni_
versitaria, Director de Evaluacién de Universidades;

-Doctor Ramiro Sierralta, Instituto Nacional de Becas y Crédito
Educativo, Director de Becas;

-Sefiora Mercedes Alayo Giraldo, Unidad de Cooperacién Cultural
y Organismos Internacionales-Oficina de Asuntos Internacionales;

-Sefior Lyis Biondi Shaw, Unidad de Cooperacion Técnica Internacio
nal-Oficina de Asuntos Internacionales.

Por el Instituto Nacional de Cultura:
-Arquitecto Juan Lyis Birimisa Aza, Director Adjunto del Institu_
to Nacional de Cultura-

Por el Instituto Peruano del Deporte:
-Sefiora Edith Noeding de Stimman, Directora de Cooperacion;
-Sefior Javier Aguilar F.

Por el Instituto Nacional de Investigacidén y Desarrollo de la
Educaciodn:
-Sefior Luis Muelle Lbpez, Director.

DELEGACION DE PORTUGAL

Presidente de la Delegacidn:
=Dr. Joao Carlos Versteeg, Director de Asuntos Culturales del Mi
nisterio de Negocios Extranjeros;

-Profesor Doctor Joaquin Alberto da Cruz e Silva, Presidente del
Instituto de Investigacidén Cientifica y Tropical-Ministerio de
Educacién;

=Dr. Fernando Manuel Teixeira de Matos, Director Coordinador del
Gabinete de Relaciones Internacionales del Ministerio de Educa_
cidn; E

-Dra. Maria de Lurdes Carvalho, Directora de Servicios del Minis
terio de Cultura;

-Dr. Aristides Goncalves, Jefe de la Divisién de Intercambio y
Becas del Ministerio de Negocios Extranjeros.
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Bl Imstituto de Imvestigacidm Cientffica Tropical

(Debide a su volumen, se acompaiia ea documento
aparte).
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VINISTERID DA EDUCACAD
INSTITUTO DE INVESTIGAGAD CIENTIFICA TROPICAL

Rue de Junqueirs, 86 — 1300 LISBOA
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MIKISTERID DA EDUCACAD
INSTITUTO DE INVESTIGAGRO CIENTIFICA TROPICAL
Rue de Junqueirs, B6 — 1300 LISBOA

CIENCIAS DA TERRA

Centro de Geologia
Centro de Cristalografia e Mineralogia
Centro de Geografia

Laboratorio de Enalises :de Rochas e Minérios
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VINISTERIO DA ECUCACAD
INSTITUTO DE INVESTIGACKO CIENTIFICA TROPICAL
Rue de Junqueire, 86 — 1300 LISBOA

GEOLOGIA, PETROLOGIA E PALEONTOLOGIA

Accoes de cooperacao

a) Intercambio de informagOes de natureza geo-cientifica
e técnica;

b) Reconhecimentos e levantamentos geoldgicos;

c) Cartografia geoldgica;

d) Oferta e permuta de publicacdes.

Estigios e formacio de péssoal

Est3gios de formagao e especializagao de pessoal cientifi
co e técniconos Sectores da petrografia das rochas igneas,
fotogeologia, micropaleontologia (foraminiferos); nas teéec
nicas de execugao de laminas delcadas e superficies poli
das de rochas e concentrados e na preparagao de pdos para

analise guimica.
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MINISTERIO DA EDUCACAD

INSTITUTO DE INVESTIGACAO CIENTIFICA TROPICAL®
Rue de Junqueire, B — 1300 LISBOA

CRISTALOGRAFIA, MINERALOGIA, PETROLOGIA E GEOQUIMICA

AccOes de cooperacao

a) Analise radiocristalogrdfica de minerais ou outros mate
riais cristalinos, em particular de minerais radioacti-
vos metamicticos. Determinagd@o da composigao de mistu-
ras de minerais;

b) Analise térmica diferencial de minerais, em particular
dos minerais das argilas;

c) Rnalise qualitative e semi-gqualitativa de elementos nas
rochas e mineraié por espectrografia dos raios-X;

d) Analise gquimica de rochas silicatadas;

f) An3dlises de rochas igneas por espectrografia de emis-
s20;

g) Permuta de informagoes e de bibliografia.

Estagios e formacao de pessoal

a) Iniciagdo ou aperfeigoamento no ambito das técnicas
radiocristalograficas, de espectrografia dos raios-X,
e termo-analiticas;

b) Introdugao ou especializagao nos dominios da difracgao
dos raios-X e da cristaloquimica;

c) Utilizagdo de calculadoras programaveis e microcomputa

dores.
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VINISTERID DA EDUCAGAD
INSTITUTO DE INVESTIGACAO CIENTIFICA TROPICAL

| Rue de Junqueire, 86 — 1300 USBOA

CIENCIAS DE ENGENHARIA GEOGRAFICA

Centro de Geodesia

Centro de Cartografia

Centro de Fotogrametria
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VINISTERIO DA EDUCACAD
INSTITUTO DE INVESTIGACAD CIENTIFICA TROPICAL

Rue de Junqueirs, B6 — 1300 LISEOA

CARTOGRAFIA E FOTOGRAMETRIA

Accoes de Cooperacao

a)

b)
c)

d)

e)

f)

g)

Permuta de informagOes sobre temas geodésicos, cartogra
ficos e fotogramétricos;

Intercambio de investigadores e técnicos;

Execugao de calculos, projectos e programas para compu-
tador, em dominios da geodesia (triangulagao, astrono-
mia, nivelamento de precisdo, e gravimetria) e da fotogra
metria, utilizando a informagao existente ou outra;
Aerotriangulagdo e restituigado fotogramétrica para exe-
cugdo de cartas ou outros trabalhos;

Estudos de teledetecgao sobre programas a aplicar a ban
das Landsat, com vista a sua utilizagao em geologia,co-
berto vegetal, recursos hidricos, etc.;

Elaboragao de estudos no arbito da Geodesia, Nivelarmen
to Geométrico de Alta.P}eciséo e Gravimetria;
Elaboragao de estudos e projectos de I&D em comum no

ambito das Ciéncias da Engenharia Geografica.

2gios e formacao de pessoal

agdo de investigadores e técnicos no que respeita a

sia, cartografia e fotogrametria.
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CIENCIAS BIOLOGICAS

Centro de Zoologia
Centro de Botanica

Centro de Antropobiologia
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ZOOLOGIA

AccOes de Cooperacao

~a) Mamiferos, aves, batraquios e répteis; . . - - - ..

i) estudos de sistemdtica e de distribuigdo das espécie
existentes;

il) estudo dos ecuilibrios naturais e meio a-tiente cc-
vista & protecgeo Cas espécies, nomeadarernte cas er-
demicas

b) Aracnoentomologia

inventariagao recicna

tendo em vista a continuidade c&:

e acgces de apoio @ luta biold-

gica, incluindo a luta de insectos prejudiciais pela es
terilizagdo de machos e por predadores.
c) Planctonologia e malacologia;
Determinagao sistematica de espécies de zooplancton (co
pépodes) em amostras de dgua do mar ou de aguas interio
res.
4a) Entomologia:' 3
Determinagao dos insectos prejudiciais a algumas cultu-
ras. '
e) Apicultura;
i) reconhecimento apicola

apicultura, tendo em vista

ii) apoio e protecgao a o
e

abastecimento de mel &s populagdes, bem como a con-

— - . . - - ™ - b fy [P - P R : ;v = - — - -
f) grasitolcclia e Patologcia Veterlneria e comparata:
~ - =~ & - d y = - 'S - e —
i) estudocs Ce sistematice nes suas Ciferentes especia-
s N T £ - o~ . - T i p (T P
lidades (Helrintecleocsia, FProtozoolo gia e Erntomolecis
- — i =1
| ol coldlilcl o Q)
. - o RRSLR T, T AL N g = Y 4 e -
ii) eapoio e colabcragao na studo e inventa

€
dos anirais domés-
ticos e combate aos transmissores de doengas.

g) Luta bioldgica.
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Estagios e formacao de pessoal

a) Organizagdo de estidgios nos sectores indicados nas ac
¢Oes de cooperagao;

b) Estagios em técnicas de manejo e exploragdo da abelha

africana; aégaes—ﬁe'formagio apIcola, como cufrsos in-

tensivos, formagao pos-graduagao e est3gios de espe-

ciglidade;
c) Formagao de guedros nas técnicas ée inguéritos helrin
telégicos
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BOTANICA

Acgoes de cooperagao

a) Colaboragao na identlflcagao cientlfica de lotes de es

‘pécimes de herbario de plantas espontaneas Apoio e co-

laboragao em suporte a solicitagOes de instituigdes e/
/ou investicadores envolvidos em estuccs de aprcveita-

EVEr ursos neturais, ou de fito
geografia ou e cartocrzfiz da vegetagzo;
b) Empréstimo de espécimes de herbério ccrm vista 2 estudos
onograficos (existem cercz de 200.000 espécies da Afri

C
ca tropical ao Sul do Szhara)
c) Incremento da oferta e perruta de bibliografia da espe-

cialidade.

Est3gios e formacao de_Eessoal

Aceitagao de estagiarios e/ou visitantes gue pretendam con
sultar as colecgoes de espécimes de herbario ou familiari-
zarem—-se CcOm:

a) os métodos de investigagao em que'se apoiam os estudos
de botinica sistematica (plantas vasculares);
b) as técnicas de herbariologia em curso.
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ANTROPOBIOLOGIA

AcgOes de cooperacao

a)

Permuta de informagdes e de Bibliografia:

b) Promogao de conferéncias e reunides cientificas entre

c)

a)

investigadores e técnicos da especialidade;
Elaboragao de estudos antropobioldgicos, nomeadamente
no ambito da somatologia, fisiologia, genética, evolu
¢ado e desenvolvimento humanos, metodologia antropobio
16gica, antropohistdrica, paleodemografia e de outrcs
sectores das Ciéncias Antropoldgicas interligados com
agqueles;

Intercimbio de investigadores.

Estd3gios e formacdo. de pessoal

a)
b)
c)
d)

Antropometria;
Biometria;
Crescimento e desenvolvimento Humanos;

Fendtipos e constituigao genética das populagoes.
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de
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de
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CIENCIAS AGRARIAS

Estudos de Pedologia

Estudos de Producdo e Tecnologia Agricolas

Estudos de Tecnologia Florestal

Estudos de Industrializacdo de 'Subprodutos Agricolas

Estudos de Fitossanidade do Armazenamento

Investigacao das Férrugens do Cafeeiro

Veterinaria e Zootecnia

Jardim-Museu Agricola Tropical




PEDOLOGIA
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MINISTERIO DA EDUCACAD
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Acgoes de cooperacao

a)

b)

c)

d)

Apoio laboratorial a estudos pedoldgicos em curso, cuj.
andlises interesse aferir ou, por qualquer razao, nac
pPossam ser realizadas nos laboratdrios do respectivo
pais;

Colaboragao em projectos de investigagdo e/ou de natur:
za técnica relativos aos dominios de actividades do
Centro;

Elaboragao de relatdrios e de pareceres, envolvendo da-
dos de natureza pedoldgica, geoldégica ou geomorfoldgica
Oferta e permuta de publicagdes.

Estdgios e formacdo de pessoal

Preparagao de pessoal cientifico e técnico, nos seguintes

dominios:

a) Génese, classificaqio e cartografia de solos;

b) Geologia e geomorfologia nas suas aplicag¢des a pedolo-
gia;

c) Estudos de fisica, quimica e/ou mineralogia do solo;

d) Técnicas analiticas para caracterizagdo geral de solos

e de aguas para rega.
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Rus ds Junqueirs, B6 — 1300 LISBOA

TECNOLOGIA FLORESTAL

AcgOes de cooperacio

a) Estudo das caracteristicas anatdmicas e fisicas do lenhc
e de espécies florestais; identificagdo e aplicacdo;

b) Estudo quimico do lenho, visando a sua utilizagao em in-
distrias extractivas (dleos essenciais, taninos, etc.);

c) Estudo da transformagdo de madeiras e outros materiais
fibrosos em pastas celuldsicas;

d) Prestar informagdes sobre "madeiras angolanas", baseandc
-se em estudos e trabalhos ja realizados.

Estagios e formacdao de pessoal

Formagao de pessoal técnico nos varios dominios de actuagac
do Centro.
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FITOSSANIDADE DOS PRODUTOS ARMAZENADOS

Acgoes de cooperacido

a) Estudo monografico, bio-ecoldgico, das espécies de insec
tos, fungos e &caros mais prejudiciais nos armazens e
nos transportes maritimos;

b) Estudo de modelos de armazens mais adequados ds condigdes
locais; condigOes microclimdticas do armazenamento;

c) Meios de luta contra as espécies de insectos mais pre-
judiciais aos produtos agricolas secos armazenados; pro-
filaxia e combate (técnicas, pesticidas e aparelhagem) ;

d) Novas técnicas relativas a importagdo e exportagio;

e) Novas técnicas de armazenagem tendo em vista a profilaxia

f) Permuta de publicagdes e de informagGes de caracter ci-
entifico e. técnico;

g) Realizagao de estudos laboratoriais, no ambito da fitos-
sanidade do armazenamento;

h) Realizagao de reunices cientificas entre investigadores

e técnicos da especialidade.

Estagios e formacao de pessoal

Organizagao de estagios e de cursos intensivos de curta du-

'ragéo para especializar pessoal cientifico e técnico.
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MINISTERID DA EDUCACAD
INSTITUTO  DE INVESTIGACAO CIENTIFICA TROPICAL

Rue de Junqueira, 86 — 1300 LISBOA

FERRUGENS DO CAFEEIRO

b, |
Acgoes de cooperacao

a) Pesquisa de fontes de resisténcia d@ ferrugem alaranjada
(Hemileia vastatrix B e Br.).em cafeeiros, cultivados e

expontaneos, para caracterizagao do seu grupo fisiologi
co;

- b) Melhoramento de cafeeiros, através da selecgao de indi-
viduos resistentes e de hibridos, tendo em vista a ob-
tengcao de plantas resistentes e com boas caracteristicas
de produtividade;

c) Estudo histopatoldgico e bioquimico. das interacgdes com
pativeis e incompativeis cafeeiro-ferrugem;

d) Fornecimento de sementes de CATIMOR e de outros hibridos
resistentes;

Estagios e formacao de pessoal

Organizagao de estdgios no ambito das actividades cientifi

cas e tecnicas desenvolvidas pelo CIFC.
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.

IN\_IESTIGAQEO E TECNOLOGIA AGRICOLA

(

AccOes de cooperacao

a)
b)

c)
q)

e)

f)
g)

Fitotecnia e Nutrigao Mineral das Plantas;

Quimica Vegetal - em aspectos'variados, mormente no que
respeita a especies de importancia agricola, nos domi-
nios alimentar, farmacoldgico ou industrial;

Tecnologia dos Produtos Agricolas;

Fitopatologia - doengas das pléntas de origem micologi-
ca;

Fitoguimica - estudos visando a apreciagao e o melhora-
mento de produtos e subprodutos vegekais e 0 aproveita-
mento e valorizagao de desperdicios da agricultura e
das industrias agricolas, com finalidades alimentares,
farmacologicas ou industriais;

Estatistica Matemitica e Delineamento Experimental;

Documentagao;

Estég}ds e formacao de pessoal

Formagao de pessoal cientifico e técnico nas varias areas

mencionadas nas acgoes de cooperagao.
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MINISTERID DA EDUCACAD
INSTITUTO DE INVESTIGACAO CIENTIFICA TROPICAL

Rua de Junqueirs, 86 — 1300 LISBOA

HORTICULTURA E FLORICULTURA

AcgOes de cooperacao

a)’
b)

c)
d)

e)
f)
g)
h)

i)

Técnicas de preparagido de "planta";

Condugao de culturas sob abrigo;

Técnicas de hidroponia;

Rega: economia de agua; reservas de agua; tipos diver-
sos de rega;

Defesa contra ventos; excesso de insolagao e efeito;
Multiplicagao vegetativa;

Substractos;

Abrigos; Y

Estudo de Esséncias Florestais - estudo macro e micros
copico bem como fisico-mecdanico da madeira; sua utili-
zagao.

Estagios e formacao de pessoal

Organizagdo de estdgios e de cursos intensivos no ambito

das alineas indicadas nas acgOes de cooperagao.
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VETERINARIA E ZOOTECNIA

a) Realizagao ou participagdo em projectos de estudos de pa
tologia animal, nomeadamente as doengas de ambiente e as

causadas por agentes patogénicos.

b) Realizagao ou participagiao em projectos ou programas re-
lativos @ conservagao e controle da gualidade dos produ-
tos de origem animal, de modo a garantir o seu convenien

te aproveitamento.

| €) Realizag%o.ou participagao em projectos ou programas re-
lativos aos varios aspectos da produgao animal, nomeada-
mente nutrigao, produgao de leite e de carne, produgao e
maneio de pastagens, fertilidade e inseminagao artificial,
maneio animal, recolha e tratamento de dados e economia

pecuaria.
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CIENCIAS HISTORICAS, ECONOMICAS E SOCIOLOGICAS

Estudos de Historia e Cartografia Antiga
Pré-Historia e Arqueologia
Socio-Economia

Estudos Africanos e Asiaticos ’

Arquivo Historico Ultramarino
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INSTITUTO DE INVESTIGACAO CIENTIFICA TROPICAL
Rus ds Junqueire, 86 — 1300 USBOA

HISTORIA

AcgOes de cooperacao

a) Estudos de Histdria em comum;
b) Intercambio de publicagdes; '

c) Organizagd3o de exposigdes, conferéncias e Semindrios.

Estdgios e Formacao de pessoal

Organizagao de estagios nos dominios seguintes:

- Arquivos

- Bibliotecas '

- Conservagao e restauro de espécies bibliogrdficas
- Microfilmagem e reprodugao de documentos.
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PRE-HISTORIA E ARQUEOLOGIA

Acgoes de cooperacao

a) Estudo de projectos de pesquisas arqugolégicas;
b) Intercambio de dados-bibliografia e demais documenta-
¢do quaternaria e arqueoldgica.

Estagios e formacao de pessoal

Realizagao de estadgios nos dominios do restauro e conser
vagao de objectos arqueoldgicos e de desenho tipoldgico.
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SOCIO-ECONOMIA

AccOes de cooperacao

a) Realizagao de estudos relativos ao desenvolvimento experimen
tal e colaboragao na avaliagao de projectos, bem como, elabo

ragao e acompanhamento de'planos e programas de desenvolvi-

mento.

b) Realizagdo de estudos relativos @ evolugao das relagdes eco-

nomicas.

c) Realizagdo de estudos no ambito da documentalistica e da au-

tomatica-documentaria.
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'CIENCIAS ETNOLOGICAS E ETNO-MUSEOLOGICAS

Centro de Antropologia Cultural e Social

Museu de Etnologia

w2l
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ETNOLOGIA E ANTROPOLOGIA CULTURAL E SOCIAL

Acc¢Oes de cooperagao

Elaboracao de estudos socioldgicos e etnograficos
com base na documentagao existente.

Estagios e formacao de pessoal

Preparacdo de técnicos nos dominios da museologia
etnoldgica.
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DOCUMENTACAO E INFORMACAO CIENTIFICA

Centro de Documentacgd@ao e Informacgao
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DOCUMENTACAO E INFORMACAO CIENTIFICA

Accoes de cooperacao

a) Permuta de publicagoes cientificas e técnicas;
b) InformagOes de caracter cientifico-técnico;

c) InformagOes sobre normalizagao da documentagao;

Est3agios e formacao de pessoal

Promogao de cursos ou estdgios para preparagao de documen
talistas.e auxiliares de documentalistas.

O CDI possui, para além do acervo da biblioteca, vasta in
formagao distribuida pela sua fototeca, cartoteca e pe-
las secgdes de Inventariagao dos Recursos Documentais e
de Informagéo.Cientifica“
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II

Realizacao de Cursos e Estagios

O IICT encontra-se disponivel para receber estagidrios
nos varios dominios cientificos, nos meses de Outubro a Julho
de cada ano.

A duracao e oportunidade dos estagios bem como as habili-
tacoes dos interessados sera acordada caso a caso tendo em con-
sideracdao a natureza dos estagios ou cursos e a época do ano
mais favoravel para a sua realizacdo (condigbes climaticas, ci-
clos anuais das espécies a estudar, pessoal cientifico e técni-

co disponivel, etc.).



ANEXO ITI

El I,stituto Nacional de Inyestigacién
Cientifica (INIC) es el &érgano del Ministerio de Educacidon que se en

carga de coordinar y financiar la investigacidén cientifica en las

universidades.

De acuerdo con su Ley organica, el
INIC contribuye, igualmente, a la definicidn de politicas de investi
gacidén cientifica, en el &mbito de las instituciones de la ensefianza
superior, y para cooperar en la formacion de personal cientifico alta

mente calificado.

Sus principales actividades son:

-Financiar y coordinar centros de inves

tigacion en las universidades;

-Financiar proyectos de investigacion

fuera del Ambito de sus Centros de Investigaciodn;

-Desarrollar programas de investigacion
y de formacidn de jévenes cientificos, incluyendo actividades de post-

graduaciodn;

-Conceder becas de estudio, en el pais

y en el extranjero, para post-graduados Yy post~-doctorados;

-Promover otras formas de intercambio

cientifico;

-Conceder subsidios para publicaciones

cientificasy técnicas;

-Financiar actividades de documenta_
cién e informacién, en colaboracidn con los sistemas internacionales

de datos:

-Cooperar con otras instituciones de

investigacioén cientifica y universidades nacionales y extranjeras;

El INIC actualmente financia y coordi_
na cerca de ciento veinte Centros de Investigacidon, la mayor parte

de os localizados en las universidades.




Las &reas de actividad de los referi

dos Centros, son las siguientes:

-Ciencias Exactas y Tecnoldgicas: Ma
temidtica, Fisica, Quimica, Ingenieria Electrotécnica, Ingenieria

Mecadnica e Ingenieria Civil;

-Ciencias Naturales: Ciencias de la
Tierra, Biologia, Botinica, Zoologia, Ciencias Agricolas, Veterina

ria y Zootécnicaj;

-Ciencias Humanas y Sociales: Litera
tura y Lingliistica, Historia, Filosofia, Geografia, Derecho, Psico
logia, Ciencias de la Educacibén, Economia, Sociologia y Antropolo_

gia;

-Ciencias de la Salud: Ciencias Pre-

Clinicas, Ciencias Clinicas y Farmacia.




ANEXO TV

INTERCAMBIO DE DOCUMENTACION Y DE INFORMACIONES

EN EL CAMPO DE LA EDUCACION

1.- Sistema Educativo, estructuras
y programas de ensefilanza, experiencias pedagobgicas, ensefianza

técnica y profesional y ensefianza especial.

2.- Ensefianza de musica y de arte

sania.

3.- Instituciones peruanas congéne
res del Instituto de Tecnologia Educativa de Portugal (ITE) y

respectivo Ambito de actividades.

4 .- Educacidén de adultos, especial

-Legislacidn

-Estructuras (asociaciones de edu_

cacién popular, estructuras a nivel central, regional y local)
-Programas de formacidn
-Material didictico-pedagdgico

-Material audiovisual y bibliote_

educacidn popuar.

5.- Desarrollo de las actividades

dos paises en el campo del apoyo social a los estudiantes.
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ACTA DA PRIMEIRA REUNIXO DA COMISSKO MISTA CULTURAL
LUSO « PERUANA

De acordo com o disposto no artigo 1% do Acordo Cultural
Luso~Peruano, assinado em 1 de Setembro de 1977, as DelegagSes
representantes de ambos os Governos reuniram.se em Lima, de 20
a 22 de Fevereiro de 1984, para aprowacfio do Programa de Coope=
ragfio Cultural para os anos de 198%, 1985 e 1986,

A constituigfo das respectivas delegagfes consta do Anee
xo I & presente acta,

No infcio da reuniffo, o Chefe da Delegagfio do Perd deu
as boas-vindas & Delegac¢fio portuguesa, formulando votos para que
o8 trabalhos viessem a concluir.se com resultados coneretos para
o reforgo dos lagos de amizade que unem ambos os Pafses,

0 Chefe da Delegacfo de Portugal agradeceu o acolhimento
dispensado & Delegagffo portuguesa e afirmou que se encontram reu
nidas as condigBes de operacionslidade necessdrias & concretiza=

gfio do Programa de Cooperagfio Cultural.
Ambas as Partes aproveram o seguinte articulados

ARTIGO I

As duas Partes encorajarfio a cooperagffo directa entre as
Universidades e outras InstituigSes de Ensino Superior dos dois

Pafses.




ARTIGO 2

Cada uma das Partes propSe-se efectusr o intercémbio regue
lar de informag@es sobre reuniSes internacionais, (congressos,
semindrdos, simpdsios) que se realizarem nos respectivos pafses.

ARTIGO 3

Ambas as partes promoverfo o envio, através dos organiza-
dores das diversas reunifes cient{ficas previstas nos dois Pafses,
de convites aos cientistas e especialistas da outra Partes

ARTIGO &

A Parte portuguesa informou que o Instituto de Cultura e
Lingua Portuguesa (ICLP) manifestou a sua d#sponibilidade para o
estudo da possibilidade de abertura de um leitorado de 1fngua e
cultura portuguesa numa universidade peruana,

A Parte peruana acolheu, com satisfagfio, esta proposta e
realizard as acgBes necessdrias para a sua concretizacgfio,

ARTIGO §

A Parte portuguesa comunicou que o Instituto de Investiga
¢fto Cient{fica Tropical (IICT) e o Instituto Nacional de Investi
gagfio Cient{fica (INIC) estudarfio a possibilidade de cooperar com
a Comissffo Nacional Interuniversitdria, com instituigGes de inveg
tigaclio cient{fica e com universidades do Peri, nas dreas e domi
nios do seu Smbito, A tftulo informative,a Parte portuguesa apree

sentou dois documentos sobre as - . potencialidades de coopera -
offo cient{fica e téenica (anexos II e III) das referidas institui
qﬂal:

ARTIGO 6

a) A fim de estudar a concretizagfio do disposto no
artigo anterior, as duas Partes procurarfio promover, no segundo




semestre de 1984,um encontro de delegagUes;

b) a constituig®o das delegagfes, o lugar
e a duragfo das reunifes,serfio fixados por via diplomdticas

¢) a delegagffo portuguesa integrard um ree
presentante do INIC e um representante do IICT.

ARTIGO 7

Independentemente das acgfes que vierem a ser acordadas
nos termos do disposto nos artigos 5 e 6, o INIC e ¢ TICT e 28
instituigles congéneres peruanas, procederfo a um intercimbio de
investigadores, tendo em vista trabalhos de investigagffo e a
realizacfo de conferénecias,

A duracfio total deste intercfmbio nfo deverd exceder, anual
mente, noventa dias,

ARTIGO 8

Ambas as Partes encorejarfio a troca de publicagfes e docue
mentagfo entre as instituigSes ecimnt{ficas dos dois Pafses.

ARTIGO 9

a) Tendo em vista o melhor conhecimento dos
respectivos sistemas de emsino e o estabelecimento de equivaléne
cias de estudos, as Partes procederfio a trocas de informagfes e
de documentagfio,. -

b) Nesse sentido, & Parte portuguesa apre -
sentou uma lista das dreas de maior interesse | anexo IV), |

A parte peruana acolheu com interesse esta iniciativa e deu
o seu acordo As dreas de intercimbio apresentadas,

ARTIGO 10

Ambas as Partes trocarfio informagSes sobre as referéncias
% Histdria e Geografia dos dois Pafses, contidas nos respectivos
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manuais escolares, com vista a um melhor e mais exacto conheci-
mento reefproco,

ARTIGO 11

Ambag as Partes procederflo a trocas pericdicas de docu =
mentagfo e informagfio no sector da Juventude e fomentarffo o in-
terefimbio entre organizagBes juvenis de ambos os Pafses,

CAPITULO II
DESPORTO
. ARTIGO 13

Ambas as Partes encorajarfio o desenvelvimento do inter -
ecdmbio desportivo e apoiarso. a troca de documentagfio e informae

¢fo, designadamente de documentagffo audiovisual, numa base de
reciprocidade, '

ARTICO 13
Ambas as Partes procederffo ao interedmbio periddico de do
cumentagfio e informagfo sobre programss de investigagfo a nivel

do ensino superior, institutos superiores e organizagfes despore
tivas,

CAPITULO IIT
CULIURA
ARTIGO 1%

Ambas as Partes promoverfo o intercémbio de informagSes
acionada eom o funcionamento de Museus, designadamente




legislagfo, publicagSes e diapositivos.
ARTIGO 15

Ambas as Partes facilitarflo o interefmbio entre as princi.
pals instituigfes no domfnio da etnologia, de material formative
e informativo, nomeadamente bibliografia, filmes, audiovisuais e
colecgles de diapositivos,

ARTIGO 16

As dues Partes facilitarfio o intercimbio de publicagSes,
gravagSes fonogriaficas e de outro tipo de apoio audiovisual, nas
dreas da Misiea e do Bailado,

ARTIGO 17

1, A Parte Portuguesa estudard a possibilidade
de epresentar, em 1985, no Peri,umy retrospective do cinema pore
tugués, A Parte peruana considerard & realizaqfio de uma retros =
pectiva do einema peruano, em Portugal, durante a vigéneia do pre
sente Progrema,

2. A Cinemateca portuguesa manifesta interesse no
intereémbio de publicagles e documentagfo cinematpgréfica com os
organismos homSlogos peruanos,euja lista serd trensmitida pelo
fnstituto Nacional de Cultura de Perd,

ARTIGO 18

A Parte peruana estuderf & possibilidade de enviar a Portue
gal uma exposigfio de arte e civilizagfio perusnas, A Parte portu =
guesa considerard, em reciprocidade,a possibilidade de enviar 2o
Perd, uma exposigffo de grevuras portuguesa.

ARTIGO 19

As Bibliotecas e Arquivos Nacionais de ambas as Partes pro-
cedertlo & um intercimbio de informagGes, publicagSes de cardcter
bibliografico, material reprografico, de documentag®o existente
que se refira & memdria colectiva dos respectivos Paises, e que
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possam constituir um enriquecimento dos fundos de aquelas instie
tuigles,

ARTIGO 20

a) A Parte peruana tomou neta do interesse mani
festado pela Parte portuguesa em divulgar o livro portuguls no Pe
rd, Com esse objetivo, a Parte portuguess estudarf a possibmdade
de apressentar a exposigfio itinerante "0ito Séculos de Literatura
Portuguesa" e incentivard a tradugfo para espanhol, e coeedigfio
no Permi, de obras representativas da cultura portuguesa,

b) 0 Instituto Portugués do Iivro propS@m-se
oferecer livros, publicagles e informagfes bibliogrdficas, & unie
versitdrios e estudiosos pernanos da literatura portuguesa.

¢) A Biblioteca Nacional do Perd propSe-se ofee
recer ao Instituto Portugués do Iivro, em reeciprocidade, informa=
g¥es bibliogrificas e, eventualmente, publicagSes sobre a cultura
peruana a universitdrios e estudiosos portugueses.

CAPITULO IV

BOLSAS _DE _ESTUDO

ARTIGO 21

a)Cada uma das Partes assegurard, dursnte a vigencia do presen-
te Programa, duas bolsas de estudo, a licenciados, artistas, porie
tos, professores universitdrios ou investigadoress

Estas bolsas destinem.se & realizagffio de trabalhos de eapooiu
1izagflo ou estudos de investigacfio, no &mbito das @idncias da All -
mentagffo, Cidncias Agrérias, Energia, Geologia,  Indistris, Pes -
cas, Arte, Arqueologia, Museologia e Cifncias da Documentagfo.

A duraffo mfnime de cada bolsa & de trs meses e & mdxima de
oito meses.

b)Do lado portugués,a divulgagfo destas bolsas, & abertura dos

respectivos conecursos, a seleegfio dos candidatos portuguéses bem
a aprovacfio e remmeracfio dos bolseiros peruanos, serfio




efectuadas pela Bivisfo de Intercimbio ¢ ~ Bolsas de Estudo do
Ministério dos Negdeios Estrangeiros.

¢) Do lado peruano, as acqeles previstas na alinha bjserfo -
efectuadas pelo Instituto Nacional de Bolsas de Estudo e Crédi-
to RBducative, SrgZo dependente do Ministério da BEducagfo,

ARTIGC 22

a) 0 Instituto de Cultura e Lingua Portuguesa
oferece 2 bolsas para o Cursc #nusl de Lfngua e Cultura Portuguee
sa para Estrangeiros nas Faculdades de Letras de Lisboa ou Coim =
bra, destinadas preferencialmente a estudantes ou investigadores
peruanos da 1fngus portuguess, |

b) & bolsas para os cursos de verfio,mas mesmas
Paculdades, destinadas a estudantes peruanos de lingua portuguesa,

¢) A parte peruane, através do Ministério de
Educagfio e da ComissSo Nacional Interuniversitéria, propSemse cone
seguir igual nimero de bolsas, em condigo@s similares &s ofereci «
das pela Parte portuguesa, nas dreas de Antropologia, Arqueologia,
Etnologia, Histdria e Linguistiea peruanas,

ARTICO 23

0s candidatos Bs bolsas sfo seleccionados pela Parte que envia
via, mas & sua aceltaqdo depende de confirmagfo da Parte que recee
bes

ARTIGO 2%
Cada processo de eandidatura deve mencionar o Teurriculum
vitae" do interessado, programa de estudos, organismos ou institul
gfes & visitar, especlalistes a contactar, local de estudo ou trae

balho, duragffio da estadia, assim como cutras informagf@es julgadas
Ii“’...‘

ARTIGO 25

a) 0 Pafs de crigem enviard, por via déplomdtica,




até 1 de Abril, a lista de candidatos,com excepgfio dos cursos de
verflo, cuja lista poderd ser apresentada até 15 de Malo.

b) 6 Pafs de acolhimento comunicard, por via
diplomftica, até 1 de Junho, a decisffo definitiva de aprovagfio ou
recusa das candidaturas e do plane de estudos apresentado,

ARTIGO 26

Ambas as Partes comprometem-se a fornecer formuldrios de can
didatura a preencher pelos interessados,

ARTIGO 27

Ambas as Partes procederfio & divulgagffio do conjunto de bol -
sas previstasno oresente Programa e promoverfio concurso aberto a
todos os cidadfios, © qual serd anunciado nos jornais de maior dive
vulgagfio e junto das instituigSes universitdrias,

ARTIGO 28

A Parte portuguesa concederd aos bolseiros peruanos,para
déspesas de alimentagfo, alojamento e outras,os seguintes montane
tess :
a) bolseiros do Ministério dos Negdeios Estran =
geiros previstos no artigo 21

- artistas, peritos, licenciados para frequéncia
de cursos de pdsegraduagfo: 35 mil escudosj

- professores universitdrios e investigadores
cient{ficos com habilitacfio académica ou categoria equivalentes 40
mil escudos,

b) bolseiros do Instituto de Cultura e Lfngua
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Portuguesa previstos no artigo 22 a) e b): 21 mil escudos mensals,
ARTIGO 29

A Parte peruana, atevés das suas Universidades e outras Inse
tituigles, compromete-se, uma vez aprovada a bolsa de estudo, a
econtratar os bolseiros portugueses de acordo com as seguintes modae
lidadess

2) os licenciados receberfio uma remuneragffo equi
valente & de um professor auxiliar universitérios

b) os professores universitdrios ou investigadoe
res de categoria correspondente, receberfio uma remuneracfo equiva
lente & de um professor prineipel universitdrio,

ARTIGO 30

a) Os bolseiros, cuja estadia seja superior a
30 dias, beneficiarflo de assisténeia médica gratuita em caso de
acidente ou doenga sibita, com excepgfo de prétesess

b) As autoridades peruanas procurardo obter, da
Seguranga Social, beneffcios de seguros pars os bolseiros portuguee
ses, 1d8nticos sos concedidos hkos bolseiros peruenos em Portugal,

e) Os encargos com as viagens dos bolseiros, se-
»80 suportedos pelo Pafs que envi:, ou pelo préprio interdssado.

ARTIGO 31

Constitul encargo do Pafs que recebes

a) pagemento das despesas com matricula e propi
nas, aquisigfo de material cient{fico ou de investigagfio determina
da pelo professor ou investigador orientadow e necessdrio ao plano
de ¢ estudosy : 2
b) acesso de fcdos os bolseiros a restaurantes
universitdrios ou refeitdrios do Ministério da Educagfio, nas mesmas
condig¥es dos estudantes nacionaise

ARTIGO 32

Durante a vigéneia do presente Programa, proceder-se-d, anual
Grito, % revisfio dos montantes mensais das bolsas, ajustandoos

\
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a0 aumento do custo de vida,
ARTIGO 33

Nas visitas de curta duragfo, nomeadamente para os fins pree
vistos nos artigos 6 e 7,a Parte que recebe suportard os encargos
com a estadia,

ARTIGO 3%

A reelizacflo de exposigfes serd objecto de negociagfio por
via diplomdtica tendo em conta as seguintes condigSess

a) A Parte que envia suportard o custo do transe
porte internacional das exposigfes,

b) A Barte que recebe suportard o custo da orgae
nizagfo e edigfio de publieagSes, tals como cartazes, catdlogos e
convites, A Parte que recebe também ficard encarregada da publiei.
dade, Bl
' ¢) A Parte que envia suportard o custo do seguro
da exposigfo durante otransporte e duragffo da nma, de parede 2
parede,

d)hmdodm,ahrtoquemboremmr‘,
livre de encargos, toda a documentagfo necessdria para organizar o
processo junto da companhia de seguros, NZo poderd ser feito nenhum
restauro nas exposigSes sem consentimento prévio da Parte que en =

e) A Parte que recebe pagar‘ as despesas das
pessoas cuje presenga seja necessiria para acompanhar e superinten
der 2 montagem e desmontagem da exposigfio,

CAPITULO VI

ARTIGO 35
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respectivo patriménio cultural, de acordo com as suas leis vigene
tes, tendo a Parte portuguesa tomado nota do desejo das autoridae
des peruanas em ser impedida 2 transacgfo ilfeita dos seus bens
culturais em Portugal, A Parte portuguess assegurdique recorrers
aos mecanismos previstos na lel quando as autoridades pemms )
solicitem por via diplomdtica,

CAPITULO VII

DISPOSTCOES FINAIS

ARTIGO 36

Ambas as Partes propo@m realizar 2 prdoxima reunifio da Comise
sfio Mista, em Lisboa, durante o segundo semestre de 1986.

Feito em Iima, & 22 de Fevereiro de 198%, em dois originais,

mlfngmportugueneespanhola,razmdom“mm—
te £é,

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPUBLICA
PORTUGUESA PERUANA
0 Chefe de Delegagfio 0 Chefe de Delega

/&-\y—ﬁ Manuel Gonzdlez Olaechea)

(Jo%o Pinto Versteeg)




Presidente da Delegagfios -

- Dr, Joflo Pinto Versteeg, Director da Direcc¢fo Geral das Relag@es
Culturais Externas do Ministério dos Negdeios Estrangeiros.

« Prof, Doutor Joaquim Cruz e Silva, Presidente do Instituto de Ine
vestigagfio Cientifica Tropical,

= Dr, Fernando Teixeira de Matos, Coordenador do Gabinete de Rela -
¢Oes Internacionais do Ministério da Educagfio.

« Dra, Maria de Lourdes Carvalho, Directora de Servigos do Ministé-
rio da Cultura,

« Dr, Aristides Vieira Gongalves, Chefe de Divisffo de Intercémbio
e Bolsas do Ministério dos Neglelos Estrangeiros.

DELEACKO DO PERV

Presidente da Delegagflo
« Embaixador Manuel Gonzdlez Olaechea, Assessor da Alta Direcqflo e
Director Encarregado dos Assuntos Culturais.

Pelo Ministério das RelagSes Exterioress

« Primeiro Secretdrio, Dr, Ricardo Rodrigo Marticorena Gareia,

- Primeiro Secretdrio, Dr, José Alberto Carridn Tejadas

- Terceiro Searetdirio de Chancelaria, Dr, Manuel Cacho-Sousa,

« Terceiro Secretdrio de Chancelaria, Dr, Jaime Pérez del Solars

Pelo Ministério da Educacfos

« Dr, Pedro luis Guinasse Rojo, Director Geral do Gabinete de Assun
tos Internacionais, >

« Dr, Nicanor Colonia Valenzuela, Comissfio Nacional Iteruniversi
téria, Director de Coordenacfio das Universidades, :

« Dr. Ramio Sierralta, Instituto Nacional de Bolsas.

« Senhora Mercedes Alayo Giraldo, Unidade de Cooperagfio Cultural e
Organismos Internacionais, Gebinete de Assuntos Internacionaise

« Senhor Luis Biondi Shaw, Unidade de Cooperagffio Téenica Internacio
nal, Gabinete de Assuntos Internacionais,
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Pelo Instituto Naecional de Culturasg

= Arqe Juan Luis Birimisa Aza, Director Adjunto do Instituto Nacio
nal de Cultura,

Pelo Instituto Peruano dos Desportoss
-~ Senhora Edith Noeding de Stimman, Directora de Gooperaqle-
« Senhor Javier Aguilar F,

Pelo Instituto Nacional de Investigacgfio e Desenvolvimento da Edue
cacgfios
- Sifhor Luis Muelle Idpez, Director,

)
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ANEXO II

POTENCIALIDADES

COOPERAGAO CIENTIFICA E TECNICA

INSTITUTO DE INVESTIGAGKO CIENTIFICA TROPICAL

NOTAs Pela sua extensfo, fica em documento dpartes




POTENCIALIDADES DO INSTITUTO NACIONAL DE INVESTIGAGXO CIENTIFICA

0 Instituto Nacional de Investigagfo Cientffica [INIC) & o ére
gfo,do Ministério da Bducagffo, de coordenagfo e financiamento da
Investigagffo Cientifica das Universidades.

De acordo com a2 sua lei orgénica, o INIC contribui, iguslmente,
para a definigfo da polftica de investigag®o e para cooperar na for
magffo de pessoal cientffico altamente qualificado.

As suas prino:lpa:la actividades sfos

« finaneiar e coordenar Centros de Investigagfo nas Uni
versidadess

« finaneiar Projectos de Investigagfio fora de &mbito
dos seus Centros de Investigagfioj

« desenvolver programas de investigacfio e de formagfio
de jovens cientistas, incluindo actividades de pdsegraduagfos

« conceder bolsas de estudo, no pafs e no estrangeiro,
para pésagraduagffo e pds-doutoramento;

- promover outras formas de interedmbio cientificos

« conceder subsidios para publicagBes cient{ficas e téce
nicasg :
« finsnciar actividades de documentagf®o e informagfio, em
ecolaboragffo com sistemas internacionais de dadoss

« cooperar com outras instituigSes de investigagHo oicn-
t{fica e Universidades, necionails e estrangeiras;

« celebrar contratos de investigagfo com instituigles
piblicas e privadas,

0 INIC financia e coordena actualmente cerca de cento e vinte
ecentros de Investigagffo, a maior parte dos quais localizados nas Uni
versidades.




ANEXO IV

INTERCAMBIO DE DOCUMENTACXO E DE INFORMAGOES

NO DOMINIO DA EDUCAGXO

1, Sistema BEducativo, estructuras e programas de ensino, exe
peridncias pedagdgicas, ensino téenico e profissional e ensino ese
pecial,

2. Ensino da Misica e do Artesanato.

3, InstituigSes Peruanas congéneres do Instituto de Teenologia
Educativa de Portugal e respectivo &mbito de actividades,

%, Educagfio de adultos, designadamentes

- legislagffo
- estruturas (associagles de educal@o popular, estrutue
ras a nfvel central, regional e local)

- material diddetico pedagdgico
- material audiovis@al e bibliotecas de educagfio populaxr

5. Desenvolvimento das actividades dos dois pafses no domfnio
do apoio social aos estudantes,




As dreas de actividade dos referidos Centros, sffo as seguintess

» Ciéneias Emactas e Teenoldgicas: Matemdtica, Fisica,
Qufmica, Engenheria Electrotécnica, Engenheria Mecfnica e Engenhae
ria Civiig

- Ciéncias Naturaiss CiSnecias da Terra, Biologia, Botd.
nica, Zoologia, CiSncias Agricolas, Veterinaria e Zooteenia,

- CiSncias Humanas e Sociaisy Literatura e Lingufstieca,
Histéria, Filosofia, Geograffa, Diredto, Psicologia, Cidncias da
Educagf®fo, Economia, Sociologia e Antropologiaj

- Cidneias da safddes Cidncias Pre-Clinicas, Cidncias Clie
nicas e Farmdeia, e
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